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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

• Forslagets begrundelse og formål 

Forordning (EU) 2018/1725 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling 

af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer (EUDPR) blev 

udformet med henblik på at indføre en sammenhængende og moderniseret 

databeskyttelsesordning for alle EU's institutioner, organer, kontorer og agenturer. Kapitel IX 

i forordning (EU) 2018/1725 havde specifikt til formål at regulere behandlingen af 

"operationelle personoplysninger" (dvs. personoplysninger, der behandles med henblik på 

udførelse af aktiviteter, der henhører under tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 5, i TEUF) i 

EU's agenturer og organer inden for området retlige og indre anliggender (RIA), herunder 

Europol, Eurojust, Den Europæiske Anklagemyndighed (EPPO) og i begrænset omfang 

Frontex. 

På trods af vedtagelsen af EUDPR er den databeskyttelsesramme, der gælder for EU's RIA-

agenturer og -organer, fortsat fragmenteret. Navnlig finder kapitel IX ikke anvendelse på 

EPPO, hvis oprettelsesforordning er vedtaget før EUDPR. Som følge heraf afviger visse 

bestemmelser i EPPO-forordningen i det væsentlige fra eller er formuleret anderledes end de 

tilsvarende bestemmelser i kapitel IX i EUDPR. Desuden fastsættes det i EUDPR, at det kun 

er forordningens artikel 3 (definitionerne) og kapitel IX, der finder anvendelse på behandling 

af operationelle personoplysninger. På den ene side har dette ført til, at bestemmelser, der 

regulerer visse aspekter vedrørende behandling af operationelle personoplysninger, er blevet 

bibeholdt i oprettelsesretsakterne for de respektive organer, kontorer eller agenturer. På den 

anden side har det givet anledning til retsusikkerhed med hensyn til, om og i hvilket omfang 

bestemmelserne i kapitel II-VIII, f.eks. bestemmelserne vedrørende fortegnelser over 

behandlingsaktiviteter eller databeskyttelsesrådgiverens opgaver, finder anvendelse i 

situationer, hvor der hverken findes tilsvarende bestemmelser i kapitel IX eller i retsakterne 

om oprettelse af de relevante organer, kontorer eller agenturer. Denne fragmentering 

undergraver ikke blot retssikkerheden, men skaber også praktiske hindringer for et effektivt 

samarbejde mellem EU's organer, kontorer og agenturer, når de udveksler oplysninger. I sin 

første rapport om anvendelsen af EUDPR fra 2022 anerkendte Kommissionen disse mangler 

og overvejede lovgivningsmæssige indgreb for at afhjælpe dem.  

Nærværende forslag forfølger på den baggrund målene om forenkling og sikring af 

sammenhæng i den gældende databeskyttelsesramme, navnlig ved at sørge for 

overensstemmelse mellem de relevante regler på tværs af EU's organer og agenturer. Denne 

sikring af overensstemmende regler forventes at lette den administrative byrde og 

dataudvekslingen mellem dem og samtidig øge retssikkerheden. For at sikre sammenhæng og 

i overensstemmelse med det generelle mål om at minimere fragmenteringen af 

databeskyttelsesreglerne er grundlaget for forslaget fire primære mål: 

Sikring af ensartet anvendelse af databeskyttelse i alle EU's institutioner, organer, 

kontorer og agenturer 

Det er nødvendigt at udvide anvendelsesområdet for kapitel IX for at sikre, at det finder 

ensartet anvendelse på tværs af alle EU's agenturer, organer og kontorer inden for området 

strafferet og strafferetlig retshåndhævelse. EPPO vil derigennem blive integreret i EUDPR-

rammen. Dette vil blive gjort, uden at det berører muligheden for at bevare EPPO-

forordningens specifikke databeskyttelsesregler, der er nødvendige i betragtning af EPPO's 

unikke karakter som Unionens uafhængige anklagemyndighed. Reglerne i kapitel IX er 

allerede i overensstemmelse med de tilsvarende regler i direktiv (EU) 2016/680 
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(retshåndhævelsesdirektivet) og vil give et enkelt, harmoniseret regelsæt for alle berørte 

parter, der mindsker fragmenteringen og sikrer overensstemmelse mellem i de anvendte 

regler.  

Styrkelse af retssikkerheden  

På nuværende tidspunkt mangler kapitel IX bestemmelser om flere vigtige aspekter, herunder 

databeskyttelsesrådgiveres rolle, fortegnelser over behandlingsaktiviteter, samarbejde mellem 

tilsynsmyndigheder og international overførsel af operationelle personoplysninger. Forslaget 

har til formål at konsolidere reglerne ét sted og at strømline kravene, uden at det får 

betydelige operationelle virkninger. Dette vil også skabe større klarhed for dataansvarlige, 

databehandlere og registrerede.  

Strømlining af Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses beføjelser 

I øjeblikket reguleres Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses tilsynsbeføjelser i 

oprettelsesretsakterne for Europol, Eurojust og EPPO, som hver især indeholder forskellige 

bestemmelser, hvilket fører til usikkerhed og ineffektivitet. Retsakten om oprettelse af 

Frontex regulerer ikke Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses tilsyn med 

behandlingen af operationelle oplysninger, hvilket fører til en væsentlig asymmetri. 

Forslaget har til formål at klart at fastlægge, at Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelse tillægges tilsynsbeføjelser, som er i overensstemmelse med beføjelserne 

inden for rammerne af artikel 58 i EUDPR, men tilpasset sammenhængen i forbindelse med 

behandling af operationelle oplysninger, navnlig for EPPO i forbindelse med efterforsknings- 

og retsforfølgningsvirksomhed. I den henseende følger forslaget modellen for Den 

Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses beføjelser fra reformen af Europol i 2022, 

samtidig med at der sikres overensstemmelse med kapitel VI i EUDPR og 

retshåndhævelsesdirektivet. Med forslaget fjernes agenturspecifikke bestemmelser om Den 

Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses opgaver og beføjelser fra 

oprettelsesretsakterne.  

Generel strømlining 

Endelig har forslaget til formål at strømline bestemmelser for at fjerne overflødige elementer, 

overlapninger og uoverensstemmelser på databeskyttelsesområdet for Unionens RIA-organer, 

-kontorer og -agenturer, når de udfører aktiviteter, der er omfattet af tredje del, afsnit V, 

kapitel 4 og 5, i TEUF. Ved forslaget tilpasses bestemmelserne om behandling af 

operationelle oplysninger også til forslaget til en digital omnibus(1) i det omfang, det er 

relevant. 

• Sammenhæng med de gældende regler på samme område 

Forslaget har til formål at tilpasse bestemmelserne i EUDPR til eksisterende 

databeskyttelsespolitikker og derved at styrke de principper, der er fastsat i den generelle 

forordning om databeskyttelse (GDPR) og retshåndhævelsesdirektivet. Det sikrer 

overensstemmelse med de ændringer af databeskyttelsesrammen, der foreslås i den digitale 

omnibus i det omfang, det er relevant. 

 
(1) Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EU) 2016/679, (EU) 

2018/1724, (EU) 2018/1725, (EU) 2023/2854 og direktiv 2002/58/EF, (EU) 2022/2555 og (EU) 

2022/2557 for så vidt angår forenkling af det digitale regelsæt og om ophævelse af forordning (EU) 

2018/1807, (EU) 2019/1150, (EU) 2022/868 og direktiv (EU) 2019/1024 (den digitale omnibus) 

(19.11.2025, COM(2025) 837 final). 
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• Sammenhæng med Unionens politik på andre områder 

Forslaget er en del af en pakke af strafferetlige initiativer, der forfølger et sammenhængende 

og komplementært mål: styrkelse af Unionens kapacitet til at forebygge, afsløre, efterforske 

og retsforfølge grov grænseoverskridende kriminalitet i et stadig mere komplekst 

sikkerhedsmiljø. Hensigten med pakken er at styrke effektiviteten, sammenhængen og 

interoperabiliteten i Unionens interne sikkerhedsarkitektur ved at modernisere de retlige 

rammer for samarbejde mellem retshåndhævende, retslige og andre relevante myndigheder. 

De foreslåede revisioner af Europol- og Eurojustforordningerne udgør kernen i denne indsats. 

Europol og Eurojust udfører særskilte, men komplementære funktioner inden for området 

med frihed, sikkerhed og retfærdighed: mens Europol understøtter forebyggelse, afsløring og 

efterforskning af kriminelle aktiviteter, letter Eurojust det retlige samarbejde og sikrer effektiv 

retsforfølgning og retslig opfølgning. Pakken har derfor til formål at styrke samarbejdet og 

komplementariteten mellem de to agenturer samt mellem andre relevante EU-aktører på 

området retlige og indre anliggender og inden for strukturen til bekæmpelse af svig. 

Derigennem skal der sikres et gnidningsløst kontinuum mellem retshåndhævelsestiltag og 

retslig opfølgning i alle faser af det strafferetlige system. 

Ændringerne af rammen for den europæiske efterforskningskendelse og nærværende forslag 

bidrager i den forbindelse yderligere til dette mål ved at lette et effektivt grænseoverskridende 

samarbejde, forbedre betingelserne for udveksling af oplysninger og sikre en 

sammenhængende retlig ramme, der er tilpasset den operationelle virkelighed og den 

teknologiske udvikling. Samlet set vil de foranstaltninger, der foreslås i denne pakke, styrke 

Unionens evne til at reagere på nye sikkerhedstrusler, samtidig med at de grundlæggende 

rettigheder, retsstatsprincippet og fordelingen af ansvarsområder mellem de forskellige 

involverede aktører respekteres fuldt ud. 

Dette forslag kortlægger navnlig alle fællesnævnere for de databeskyttelsesregler, der gælder 

for Europol og Eurojust, og samler dem i EUDPR, hvorved fragmentering og overlapning 

bringes til ophør. I retsakterne om oprettelse af EU's organer, kontorer og agenturer, der er 

aktive inden for retshåndhævelse og strafferet, bliver det derved muligt at bevare de 

skræddersyede databeskyttelsesregler, der er udviklet i betragtning af deres respektive 

specifikke operationelle behov og karakter. 

Forslaget vedtages sideløbende med revisionerne af Europol- og Eurojust-forordningerne, 

hvilket sikrer sammenhæng og overensstemmelse på tværs af de respektive retlige rammer. 

Det foregriber også den kommende revision af forordning (EU) 2017/1939 om oprettelse af 

EPPO(2) under hensyntagen til den fremtidige udvikling heraf, og uden at det berører 

vurderingen af de mulige politiske løsningsmodeller for revisionen af EPPO-forordningen. 

Denne koordinerede tilgang bidrager til en omfattende og konsekvent ramme for EU's 

organers og agenturers behandling af operationelle oplysninger. 

2. RETSGRUNDLAG, NÆRHEDSPRINCIPPET OG 

PROPORTIONALITETSPRINCIPPET 

• Retsgrundlag 

Beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af deres personoplysninger er en 

grundlæggende rettighed, der er fastsat i artikel 8, stk. 1, i Den Europæiske Unions charter om 

grundlæggende rettigheder. 

 
(2) Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde 

om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") ( EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj). 
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Dette forslag er baseret på artikel 16 i TEUF, som er retsgrundlaget for vedtagelsen af 

databeskyttelsesregler. Denne artikel gør det muligt at vedtage regler om beskyttelse af 

fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, 

organer, kontorer og agenturer under udøvelse af aktiviteter, der er omfattet af EU-retten. Den 

giver også mulighed for at vedtage regler for fri udveksling af personoplysninger, herunder 

personoplysninger, der behandles af disse institutioner, organer, kontorer og agenturer. 

• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence) 

Ikke relevant 

• Proportionalitetsprincippet 

Ikke relevant 

• Valg af instrument 

Ikke relevant 

3. RESULTATER AF EFTERFØLGENDE EVALUERINGER, HØRINGER AF 

INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER 

• Efterfølgende evalueringer/kvalitetskontrol af gældende lovgivning 

I Kommissionens første rapport om anvendelsen af EUDPR fra 2022 blev det konkluderet, at 

EUDPR generelt fungerer godt og er egnet til formålet. Samtidig blev det konstateret, at der er 

behov for lovgivningsmæssige indgreb for at minimere fragmenteringen af 

databeskyttelsesreglerne for EU's institutioner og organer, der behandler operationelle 

personoplysninger, når de udfører aktiviteter inden for rammerne af politisamarbejde og 

retligt samarbejde i straffesager (kapitel IX i EUDPR, "kapitlet om retshåndhævelse"). 

• Høringer af interessenter 

Der blev gennemført målrettede interessenthøringer af alle de enheder, der i øjeblikket er eller 

i fremtiden vil være omfattet af kapitel IX i EUDPR (dvs. Europol, Eurojust, EPPO og 

Frontex), og af Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse, som er ansvarlig for at 

føre tilsyn med overholdelsen af reglerne. 

• Indhentning og brug af ekspertbistand 

Ikke relevant 

• Konsekvensanalyse 

En konsekvensanalyse anses ikke for hensigtsmæssig for dette initiativ på grund af dets 

begrænsede anvendelsesområde og de foreslåede ændringers overvejende tekniske karakter. 

Forslaget er rettet mod specifikke bestemmelser i EUDPR og berører kun en lille gruppe af 

EU-enheder inden for retligt samarbejde i straffesager og politisamarbejde uden at ændre den 

overordnede ramme. Ændringerne har til formål at sikre en bedre harmoniseret ordning og 

indebærer ikke nye politiske løsningsmodeller og forventes at have minimal, 

ikkekvantificerbar indvirkning på de grundlæggende rettigheder uden at have økonomiske, 

sociale eller miljømæssige konsekvenser. Desuden er de relevante agenturer allerede genstand 

for særskilte evalueringer og konsekvensanalyser, herunder med hensyn til de 

databeskyttelsesregler, der gælder for dem. En særskilt vurdering inden for rammerne af 

EUDPR vil i den forbindelse være dobbeltarbejde. Forslaget er i overensstemmelse med 

Kommissionens forudgående tilsagn i dens første rapport om anvendelsen af EUDPR fra 

2022, og der er planlagt en yderligere evaluering af EUDPR i 2027. Endelig opstår der ikke 
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betænkeligheder med hensyn til nærhedsprincippet, da EUDPR udelukkende finder 

anvendelse på EU-organer, som ikke kan reguleres af medlemsstaterne. 

• Målrettet regulering og forenkling 

Forslaget harmoniserer og forenkler de databeskyttelsesregler, der gælder for EU's agenturer, 

kontorer og organer, der er aktive inden for strafferetlig retshåndhævelse og strafferet. Ved at 

strømline de eksisterende regler øger forslaget den juridiske klarhed og sammenhæng på 

tværs af den institutionelle ramme og letter dermed reglernes anvendelse og mindsker den 

administrative kompleksitet. Selv om fordelene ikke umiddelbart kan kvantificeres, forventes 

forslaget at mindske overholdelsesomkostningerne og de administrative byrder, der er 

forbundet med at håndtere forskellige eller overlappende krav. Forslaget støtter også 

udviklingen af udvekslingen mellem aktører inden for eventuelle fremtidige mekanismer, der 

overvejes i forbindelse med gennemgangen af EU's struktur til bekæmpelse af svig. 

 

• Grundlæggende rettigheder 

Ændringernes målrettede karakter sikrer, at det eksisterende databeskyttelsesniveau 

opretholdes, samtidig med at der foretages forbedringer med hensyn til sammenhæng i de 

gældende regler og yderligere harmonisering. 

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET 

Ikke relevant 

5. ANDRE FORHOLD 

• Planer for gennemførelsen og foranstaltninger til overvågning, evaluering og 

rapportering 

Ikke relevant 

• Nærmere redegørelse for de enkelte bestemmelser i forslaget 

Artikel 1 omhandler ændringer af forordning (EU) 2018/1725 med hensyn til beskyttelse af 

fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i EU's institutioner, 

organer, kontorer og agenturer.  

Ved nr. 1) erstattes artikel 2, stk. 2, og anvendelsesområdet for artikel 43, 44 og 45 og kapitel 

VII og VIII i forordning (EU) 2018/1725 udvides til at omfatte behandling af operationelle 

personoplysninger i Unionens organer, kontorer og agenturer, uden at dette berører specifikke 

databeskyttelsesregler, der finder anvendelse på Unionens organer, kontorer eller agenturer. 

Desuden udgår artikel 2, stk. 3, hvorved anvendelsen af EUDPR udvides til EPPO, uden dog 

at tilsidesætte behovet for at bevare de specifikke databeskyttelsesregler i EPPO-

forordningen, der er begrundet i EPPO's særlige karakter som Unionens uafhængige 

efterforsknings- og anklagemyndighed. 

Ved nr. 2) fastlægges tekniske tilpasninger af ordlyden i artikel 45 om 

databeskyttelsesrådgiverens opgaver, og det sikres, at disse opgaver også omfatter behandling 

af operationelle oplysninger. 

Ved nr. 3) sikres det, at Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses beføjelser i 

henhold til artikel 66 i forordning (EU) 2018/1725 til at pålægge administrative bøder 

omfatter behandling af operationelle personoplysninger i Unionens organer, kontorer og 

agenturer. 
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Ved nr. 4) udgår artikel 70 i forordning (EU) 2018/1725, som er forældet i lyset af 

fastlæggelsen af de bestemmelser, der gælder for behandling af operationelle oplysninger i 

artikel 2, stk. 2. 

Ved nr. 5) ændres artikel 77 i forordning (EU) 2018/1725 for at sikre overensstemmelse med 

forslaget til en digital omnibus og for at øge retssikkerheden ved at præcisere, at afgørelser, 

der alene er baseret automatiseret behandling af operationelle personoplysninger, er tilladt, 

hvis specifikke betingelser er opfyldt. 

Ved stk. 6) ændres artikel 78 i forordning (EU) 2018/1725 for at sikre overensstemmelse med 

forslaget til en digital omnibus ved at præcisere, hvad der menes med misbrug i forbindelse 

med indsigtsretten. Det præciseres navnlig, at en anmodning kan betragtes som åbenbart 

grundløs, hvis den registrerede benytter indsigtsretten til andre formål end beskyttelse af sine 

personoplysninger. I sådanne tilfælde kan den dataansvarlige afvise at efterkomme 

anmodningen, men er fortsat forpligtet til at påvise, at anmodningen er åbenbart grundløs eller 

overdreven. 

Ved nr. 7) indføres i overensstemmelse med reglerne i retshåndhævelsesdirektivet en ny 

artikel 87a i forordning (EU) 2018/1725 om fortegnelser over operationelle 

personoplysninger. 

Ved nr. 8) og 9) tilføjes der yderligere garantier til artikel 88 i forordning (EU) 2018/1725 om 

logning.  

Ved nr. 10) ændres artikel 92, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725 for at sikre 

overensstemmelse med forslaget til en digital omnibus ved at forlænge fristen for anmeldelse 

af brud på persondatasikkerheden til Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse fra 

72 timer til 96 timer. Anmeldelsestærsklen hæves også ved at fastsætte, at anmeldelse kun 

kræves, hvis bruddet på persondatasikkerheden sandsynligvis vil medføre en høj risiko for 

fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder.  

Ved nr. 11) og 12) strømlines den retlige ramme for overførsel af operationelle 

personoplysninger til tredjelande og internationale organisationer ved at bringe dem i 

overensstemmelse med den ramme, der er fastsat i direktiv (EU) 2016/680. Med ændringerne 

fastsættes et ensartet regelsæt for Unionens organer, kontorer og agenturer, der er aktive inden 

for strafferetlig håndhævelse og strafferet, samtidig med at der tages hensyn til den specifikke 

operationelle og retlige kontekst, de indgår i, herunder deres samarbejdsaftaler. Det fastsættes 

med ændringerne, at overførsler til lande med en afgørelse om tilstrækkeligheden af 

beskyttelsesniveauet er tilladt uden yderligere tilladelse. I mangel af en afgørelse om 

tilstrækkeligheden af beskyttelsesniveauet er overførsel tilladt, hvis de fornødne garantier 

foreligger i et retligt bindende instrument eller i en dataansvarligs vurdering. I specifikke 

scenarier, hvor der hverken findes en afgørelse om tilstrækkeligheden af beskyttelsesniveauet 

eller de fornødne garantier, finder visse undtagelser anvendelse. Endelig indeholder disse 

ændringerne også bestemmelser om overførsler af operationelle personoplysninger til 

modtagere etableret i tredjelande, der ikke er kompetente myndigheder, i særlige tilfælde, 

forudsat at de anførte betingelser er opfyldt, herunder når det kan være ineffektivt eller 

uhensigtsmæssigt at kontakte en kompetent myndighed i et tredjeland, og overførslen er 

strengt nødvendig for udførelsen af den dataansvarliges opgaver 

Ved nr. 13) strømlines de beføjelser, som Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse 

har med hensyn til operationelle personoplysninger, for alle Unionens organer, kontorer og 

agenturer, der er aktive inden for strafferetlig håndhævelse og strafferet, i overensstemmelse 

med de beføjelser, som Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse har haft siden 

2022. 
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Artikel 2 præciserer, hvornår de nye bestemmelser træder i kraft. 
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2026/0173 (COD) 

Forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING 

om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725 om 

beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i 

Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sådanne 

oplysninger. 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 16, 

stk. 2, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmæssig retsakt til de nationale parlamenter, 

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger er 

en grundlæggende rettighed. I artikel 8, stk. 1, i Den Europæiske Unions charter om 

grundlæggende rettigheder og artikel 16, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde (TEUF) fastsættes det, at enhver har ret til beskyttelse af 

personoplysninger, der vedrører den pågældende. Denne ret sikres også i artikel 8 i 

den europæiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundlæggende 

frihedsrettigheder. 

(2) Ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725(1) fastlægges de 

retlige rammer for behandling af personoplysninger, der foretages af Den Europæiske 

Unions institutioner, organer, kontorer og agenturer. Databeskyttelsesreglerne for 

behandling af operationelle personoplysninger i Unionens organer, kontorer og 

agenturer ved udførelse af aktiviteter, der er omfattet af tredje del, afsnit V, kapitel 4 

eller 5, i TEUF, er dog fortsat spredt mellem kapitel IX i forordning (EU) 2018/17/25 

og andre EU-retsakter. Artikel 98 i nævnte forordning fastsætter krav om, at 

Kommissionen skal evaluere reglerne for behandling af operationelle 

personoplysninger med henblik på at identificere mulige uoverensstemmelser, huller 

og forskelle. Deri fastsættes også, at Kommissionen i nødvendigt omfang skal 

afhjælpe konstaterede mangler ved hjælp af et lovgivningsmæssigt forslag, navnlig for 

at udvide anvendelsen af kapitel IX til Den Europæiske Anklagemyndighed (EPPO), 

der er oprettet ved Rådets forordning (EU) 2017/1939(2), i relevant omfang, og for at 

 
(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af 

fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, 

kontorer og agenturer og om fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af forordning (EF) 

nr. 45/2001 og afgørelse 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
(2) Rådets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemførelse af et forstærket samarbejde 

om oprettelse af Den Europæiske Anklagemyndighed ("EPPO") ( EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj). 
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indføre de nødvendige tilpasninger af nævnte kapitel. I sin første rapport om 

anvendelsen af forordning (EU) 2018/1725 bekræftede Kommissionen forordningens 

overordnede effektivitet med hensyn til at sikre et højt beskyttelsesniveau for 

personoplysninger, samtidig med at den fremhævede en række uoverensstemmelser og 

forskelle og retlig fragmentering som følge af samspillet mellem kapitel IX og de 

øvrige bestemmelser i forordning (EU) 2018/1725 samt eksistensen af en selvstændig 

databeskyttelsesordning for EPPO. 

(3) I øjeblikket er det kun artikel 3 og kapitel IX i forordning (EU) 2018/1725, som 

sammen med en række specifikke databeskyttelsesregler, der er fastsat i retsakterne 

om oprettelse af Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde 

(Europol) og Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde 

(Eurojust), finder anvendelse på behandling af operationelle personoplysninger. 

Samtidig har EPPO sin egen selvstændige databeskyttelsesordning i sin 

oprettelsesretsakt. Forordning (EU) 2018/1725 bør derfor ændres for at udvide 

anvendelsen af kapitel IX til at omfatte alle Unionens organer, kontorer og agenturer, 

der behandler operationelle personoplysninger inden for området retshåndhævelse og 

strafferet, for at sikre retssikkerheden ved at afhjælpe mangler i den nuværende 

databeskyttelsesordning, navnlig for Det Europæiske Agentur for Grænse- og 

Kystbevogtning, og for at strømline reglerne om internationale overførsler af 

personoplysninger samt reglerne om Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelses beføjelser. Dette bør ikke berøre muligheden for at bevare de 

specifikke databeskyttelsesregler, der er nødvendige i betragtning af EPPO's unikke 

karakter som Unionens uafhængige anklagemyndighed, i forordning (EU) 2017/1939.  

(4) For at skabe en harmoniseret, sammenhængende, forenklet og fuldstændig retlig 

ramme for behandling af operationelle personoplysninger i Unionens organer, kontorer 

og agenturer bør de definitioner (kapitel I), regler om databeskyttelsesrådgivere 

(kapitel IV, afdeling 6), regler om samarbejde og sammenhæng (kapitel VII), regler 

om retsmidler, ansvar og sanktioner (kapitel VIII) og regler om behandling af 

operationelle personoplysninger (som bør bringes i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/680(3) – kapitel IX), der er fastsat i 

forordning (EU) 2018/1725, finde anvendelse på Unionens organer, kontorer og 

agenturer, når de udfører aktiviteter, der er omfattet af tredje del, afsnit V, kapitel 4 

eller 5, i TEUF. Disse regler bør finde anvendelse, når de udøver sådanne aktiviteter 

med henblik på forebyggelse, afsløring, efterforskning eller retsforfølgning af strafbare 

handlinger. Reglerne bør også finde anvendelse på Det Europæiske Agentur for 

Grænse- og Kystbevogtnings behandling af operationelle personoplysninger i stedet 

for kun kapitel IX i forordning (EU) 2018/1725. Reglerne i forordning (EU) 

2018/1725 bør finde anvendelse uden at berøre de specifikke regler, der gælder for 

behandlingen af operationelle personoplysninger i Unionens organer, kontorer og 

agenturer i forbindelse med udførelsen af aktiviteter, der er omfattet af tredje del, 

afsnit V, kapitel 4 eller 5, i TEUF, navnlig de regler, der er fastsat i retsakterne om 

oprettelse af Europol, Eurojust og EPPO. Sådanne specifikke regler bør betragtes som 

lex specialis i forhold til bestemmelserne om behandling af operationelle 

personoplysninger i forordning (EU) 2018/1725 .  

 
(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske 

personer i forbindelse med kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik på 

at forebygge, efterforske, afsløre eller retsforfølge strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige 

sanktioner og om fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af Rådets 

rammeafgørelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 89, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/oj). 
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(5) En databeskyttelsesrådgiver i hver af Unionens institutioner og organer bør sikre, at 

alle databeskyttelsesregler, herunder forordning (EU) 2018/1725, anvendes. 

Rådgiverne bør også rådgive dataansvarlige og databehandlere om deres forpligtelser. 

For at sikre sammenhæng og undgå overlapning i forbindelse med både administrative 

og operationelle personoplysninger bør der kun være ét sæt regler for 

databeskyttelsesrådgivere. 

(6) Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse bør som en sidste udvej have 

beføjelse til at pålægge administrative bøder, herunder for behandling af operationelle 

personoplysninger foretaget i Unionens organer, kontorer og agenturer, der er aktive 

inden for retshåndhævelse og strafferet. 

(7) For at undgå overlapning inden for forordning (EU) 2018/1725 bør dennes artikel 70 

udgå, da anvendelsesområdet for kapitel IX allerede er reguleret i artikel 2 i forordning 

(EU) 2018/1725. 

(8) For at sikre overensstemmelse med forordning (EU).../... [forslaget til en digital 

omnibus] bør det i artikel 77 i forordning (EU) 2018/1725 præciseres, at afgørelser, 

der alene er baseret på automatiseret behandling af operationelle personoplysninger, er 

tilladt, når specifikke betingelser er opfyldt. 

(9) For at sikre overensstemmelse med forordning (EU).../... [forslaget til en digital 

omnibus] bør det i artikel 78 i forordning (EU) 2018/1725 præciseres, at indsigtsretten, 

der først og fremmest er til fordel for de registrerede, ikke bør misbruges i den 

forstand, at de registrerede anvender den til andre formål end beskyttelse af deres 

oplysninger. 

(10) For at påvise overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725 bør Unionens 

organer, kontorer og agenturer, der er aktive inden for retshåndhævelse og strafferet, 

have ensartede regler med hensyn til at føre fortegnelser vedrørende alle kategorier af 

behandlingsoperationer, som de er ansvarlige for. Hver dataansvarlig og databehandler 

bør have pligt til at samarbejde med Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelse og efter anmodning stille de nævnte fortegnelser til rådighed for 

denne, så de kan anvendes til at føre tilsyn med sådanne behandlingsaktiviteter.  

(11) Unionens organer, kontorer og agenturer bør ikke kunne ændre logs. Hvis Unionens 

organer, kontorer og agenturer modtager operationelle personoplysninger fra 

kompetente nationale myndigheder, bør disse organer, kontorer og agenturer meddele 

logs til disse myndigheder, når de er nødvendige for interne undersøgelser af 

overholdelsen af databeskyttelsesreglerne. 

(12) For at sikre overensstemmelse med forordning (EU).../... [forslaget til en digital 

omnibus] bør tærsklen for anmeldelse af brud på persondatasikkerheden til Den 

Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse være højere og fristen herfor bør 

forlænges. 

(13) Unionens organer, kontorer og agenturer, der er aktive inden for retshåndhævelse og 

strafferet, bør alle drage fordel af et ensartet regelsæt om internationale overførsler af 

operationelle personoplysninger, som er i overensstemmelse med direktiv (EU) 

2016/680. 

(14) Kommissionen kan i henhold til artikel 36 i direktiv (EU) 2016/680 beslutte, at et 

tredjeland, et område eller en specifik sektor i et tredjeland, eller at en international 

organisation sikrer et tilstrækkeligt databeskyttelsesniveau. I sådanne tilfælde kan 

operationelle personoplysninger overføres til det pågældende tredjeland eller den 
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pågældende internationale organisation af Unionens organer, kontorer og agenturer 

uden yderligere godkendelse. 

(15) Overførsler, der ikke er baseret på en sådan afgørelse om tilstrækkeligheden af 

beskyttelsesniveauet, bør kun tillades, hvis der er givet de fornødne garantier i et 

juridisk bindende instrument, der sikrer beskyttelsen af personoplysninger, eller hvis 

den dataansvarlige har vurderet samtlige de forhold, der har indflydelse på overførslen, 

og på grundlag af denne vurdering konkluderer, at de fornødne garantier for 

beskyttelsen af personoplysninger er til stede. Sådanne retligt bindende instrumenter 

kan f.eks. være samarbejdsaftaler mellem Eurojust og et tredjeland, der er indgået 

inden den 12. december 2019 i overensstemmelse med artikel 26a i afgørelse 

2002/187/RIA, samarbejdsaftaler mellem Europol og et tredjeland, der er indgået 

inden den 1. maj 2017 i overensstemmelse med artikel 23 i afgørelse 2009/371/RIA, 

eller internationale aftaler, der er indgået mellem Unionen og et tredjeland i henhold til 

artikel 218 i TEUF. 

(16) Hvis der ikke foreligger en afgørelse om tilstrækkeligheden af beskyttelsesniveauet 

eller de fornødne garantier, kan en overførsel eller en kategori af overførsler finde sted 

som en undtagelse i særlige situationer. Disse undtagelser bør fortolkes restriktivt og 

bør ikke give mulighed for hyppige, omfattende og strukturelle overførsler af 

personoplysninger eller overførsler af oplysninger i stor skala, men bør begrænses til 

de oplysninger, der er strengt nødvendige. Sådanne overførsler bør dokumenteres og 

efter anmodning stilles til rådighed for Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelse med henblik på at føre tilsyn med, om overførslen er lovlig. 

(17) I konkrete enkeltsager kan de normale procedurer, der kræver kontakt med en 

kompetent myndighed i tredjelandet, være ineffektive eller uhensigtsmæssige, navnlig 

fordi overførslen ikke kan gennemføres rettidigt, eller fordi den nævnte myndighed i 

tredjelandet ikke respekterer retsstatsprincippet eller internationale 

menneskerettighedsnormer og -standarder. Dette kan være tilfældet, hvis der er akut 

behov for overførsel af personoplysninger til en privat virksomhed i et tredjeland for at 

modtage oplysninger om en ukendt gerningsmand til en onlineforbrydelse, for at redde 

en persons liv, hvis denne er i fare for at blive offer for en strafbar handling, eller for 

at forhindre en nært forestående forbrydelse, herunder terrorisme. I sådanne tilfælde 

kan Unionens organer, kontorer og agenturer på særlige betingelser beslutte at 

overføre operationelle personoplysninger direkte til modtagere, der ikke er kompetente 

myndigheder, og som er etableret i disse tredjelande. 

(18) Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse bør have ensartede beføjelser med 

hensyn til behandlingen af operationelle personoplysninger i Unionens organer, 

kontorer og agenturer der er aktive inden for retshåndhævelse og strafferet. Sådanne 

beføjelser har allerede fundet anvendelse med hensyn til Europol siden 2022, f.eks. 

ved at give mulighed for at pålægge den dataansvarlige at sikre overholdelse af 

forordning (EU) 2018/1725, for at påbyde suspension af overførsel af oplysninger til 

en modtager i en medlemsstat, et tredjeland eller en international organisation eller for 

at pålægge en administrativ bøde i tilfælde af manglende overholdelse af påbuddet. 

(19) Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse er blevet hørt i overensstemmelse 

med artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse den XX XX 

2026. 
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VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Ændringer af forordning (EU) 2018/1725 

I forordning (EU) 2018/1725 foretages følgende ændringer: 

1. I artikel 2 foretages følgende ændringer: 

a) Stk. 2 affattes således: 

"2. Kun denne forordnings artikel 3, 43, 44 og 45 og kapitel VII, VIII og IX 

finder anvendelse på behandlingen af operationelle personoplysninger i 

Unionens organer, kontorer og agenturer ved udførelsen af aktiviteter, der 

henhører under tredje del, afsnit V, kapitel 4 eller 5, i TEUF, uden at dette 

berører specifikke databeskyttelsesregler, der finder anvendelse på et sådant 

organ, kontor eller agentur." 

b) Stk. 3 udgår. 

2. Artikel 45, stk. 1, litra d), e) og f), affattes således: 

" d) på anmodning at rådgive om nødvendigheden af en anmeldelse eller 

underretning om et brud på persondatabeskyttelsen i henhold til artikel 34 og 35 eller 

artikel 92 og 93 

e) på anmodning at rådgive om konsekvensanalysen vedrørende databeskyttelse og 

føre tilsyn med gennemførelsen heraf i henhold til artikel 39 eller 89 og at høre Den 

Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i tilfælde af tvivl om 

nødvendigheden af en sådan konsekvensanalyse 

f) på anmodning at rådgive om nødvendigheden af forudgående høring af Den 

Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i henhold til artikel 40 eller 

artikel 90; at høre Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i tilfælde af 

tvivl om nødvendigheden af en forudgående høring"  

3. Artikel 66, stk. 1, første punktum, affattes således: 

"1. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse kan afhængigt af 

omstændighederne i hvert enkelt tilfælde pålægge Unionens institutioner og organer 

administrative bøder, når en eller et af Unionens institutioner eller organer har 

undladt at efterkomme et påbud fra Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelse, jf. artikel 58, stk. 2, litra d)-h) og j), eller artikel 95a, stk. 3, litra c), 

e), f), j) og k)." 

4. Artikel 70 udgår. 

5. Artikel 77, stk. 1, affattes således: 

"1. En afgørelse, der har retsvirkninger for en registreret eller på tilsvarende vis i 

væsentlig grad berører den pågældende, kan kun baseres på automatisk behandling, 

herunder profilering, hvis afgørelsen er hjemlet i EU-ret, som den dataansvarlige er 

omfattet af, og som også fastsætter foranstaltninger til beskyttelse af den 

registreredes rettigheder og frihedsrettigheder samt legitime interesser, herunder 

mindst den registreredes ret til menneskelig indgriben fra den dataansvarliges side." 

6. Artikel 78, stk. 4, affattes således: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
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"4. Den dataansvarlige giver oplysningerne i medfør af artikel 79 og enhver 

meddelelse og enhver foranstaltning, der træffes i henhold til artikel 80-84 og 92, 

gratis. Hvis anmodninger fra en registreret er åbenbart grundløse eller overdrevne, 

især fordi de gentages, eller, for anmodninger i henhold til artikel 80, hvis den 

registrerede misbruger indsigtsretten til andre formål end beskyttelse af sine 

personoplysninger, kan den dataansvarlige afvise at efterkomme anmodningen. 

Bevisbyrden for, at anmodningen er åbenbart grundløs, eller at der er rimelig grund 

til at antage, at den er uforholdsmæssig, påhviler den dataansvarlige." 

7. Som artikel 87a indsættes følgende: 

"Artikel 87a 

Fortegnelser over kategorier af behandlingsaktiviteter for operationelle 

personoplysninger 

1. Hver dataansvarlig fører fortegnelser over alle kategorier af behandlingsaktiviteter 

med hensyn til operationelle personoplysninger under dens ansvar. Disse fortegnelser 

skal omfatte alle følgende oplysninger: 

a) den dataansvarliges kontaktoplysninger og databeskyttelsesrådgiverens navn og 

kontaktoplysninger og, hvis det er relevant, den fælles dataansvarliges 

kontaktoplysninger 

b) formålene med behandlingen 

c) de kategorier af modtagere, som personoplysningerne er eller vil blive videregivet 

til, herunder private parter, og modtagere i tredjelande eller internationale 

organisationer 

d) en beskrivelse af kategorierne af registrerede og kategorierne af personoplysninger 

e) hvor det er relevant, brugen af profilering 

f) hvor det er relevant, kategorierne af overførsler af personoplysninger til en privat 

part, et tredjeland eller en international organisation 

g) en angivelse af retsgrundlaget for behandlingsoperationen, herunder overførsler, 

hvortil personoplysningerne er bestemt 

h) hvis det er muligt, de forventede frister for sletning af de forskellige kategorier af 

oplysninger 

i) hvis det er muligt, en generel beskrivelse af de tekniske og organisatoriske 

sikkerhedsforanstaltninger omhandlet i artikel 91, stk. 1. 

2. Databehandleren fører fortegnelser over alle kategorier af behandlingsaktiviteter, 

der foretages på vegne af en dataansvarlig, idet fortegnelsen skal indeholde: 

a) kontaktoplysninger for databehandleren eller databehandlerne og for hver 

dataansvarlig, på hvis vegne databehandleren handler, og kontaktoplysningerne for 

databeskyttelsesrådgiveren 

b) de kategorier af behandling, der foretages på vegne af den enkelte dataansvarlige 

c) hvor det er relevant, overførsler af personoplysninger til en privat part, et 

tredjeland eller en international organisation, når den dataansvarlige udtrykkeligt har 

givet instruks herom, herunder angivelse af dette tredjeland eller denne internationale 

organisation 
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d) hvis det er muligt, en generel beskrivelse af de tekniske og organisatoriske 

sikkerhedsforanstaltninger omhandlet i artikel 91, stk. 1. 

3. De fortegnelser, der er omhandlet i stk. 1 og 2, skal foreligge skriftligt, herunder 

elektronisk. Den dataansvarlige og databehandleren stiller efter anmodning 

fortegnelserne til rådighed for Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse." 

8. I artikel 88, stk. 1, tilføjes følgende punktum:  

Det skal ikke være muligt at ændre i logs." 

9. I artikel 88, stk. 3, tilføjes følgende punktum: 

"Hvis det kræves af den kompetente nationale myndighed med henblik på en konkret 

efterforskning vedrørende overholdelsen af databeskyttelsesreglerne, meddeles de i 

stk. 1 omhandlede logs til myndigheden." 

10. Artikel 92, stk. 1, affattes således: 

"1. Ved brud på persondatasikkerheden, der sandsynligvis vil medføre en høj risiko 

for fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder, anmelder den dataansvarlige 

uden unødig forsinkelse og om muligt senest 96 timer, efter at denne er blevet 

bekendt med det, bruddet på persondatasikkerheden til Den Europæiske 

Tilsynsførende for Databeskyttelse. Foretages anmeldelsen til Den Europæiske 

Tilsynsførende for Databeskyttelse ikke inden for 96 timer, ledsages den af en 

begrundelse for forsinkelsen." 

11. Artikel 94 affattes således: 

"Artikel 94 

Generelle principper for overførsler af operationelle personoplysninger til tredjelande 

og internationale organisationer 

1. Den dataansvarlige kan overføre operationelle personoplysninger til et tredjeland 

eller en international organisation, hvis de gældende bestemmelser om 

databeskyttelse og de øvrige bestemmelser i denne forordning er overholdt, forudsat 

at følgende betingelser er opfyldt:   

a) overførslen er nødvendig, for at den dataansvarlige kan udføre sine opgaver 

b) myndigheden i det tredjeland eller den internationale organisation, som de 

operationelle personoplysninger overføres til, har kompetence inden for 

retshåndhævelse eller strafferet 

c) hvis de operationelle personoplysninger, der skal overføres, er blevet overført 

eller stillet til rådighed for den dataansvarlige af en medlemsstat eller et af 

Unionens organer, kontorer eller agenturer, indhenter den dataansvarlige 

forudgående godkendelse til overførslen fra den relevante kompetente 

myndighed i den pågældende medlemsstat eller fra Unionens organ, kontor 

eller agentur i overensstemmelse med den herfor gældende lovgivning, 

medmindre den pågældende medlemsstat eller Unionens organ, kontor eller 

agentur har godkendt en sådan overførsel generelt eller på nærmere fastsatte 

betingelser 

d) i tilfælde af videreoverførsel til et andet tredjeland eller en anden international 

organisation fra et tredjeland eller en international organisation, kræver den 

dataansvarlige, at det videreoverførende tredjeland eller den videreoverførende 
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internationale organisation indhenter den dataansvarliges forudgående 

godkendelse til videreoverførslen 

e) den dataansansvarlige må kun give godkendelse efter litra d) efter forudgående 

godkendelse fra medlemsstaten eller Unionens organ, kontor eller agentur, 

hvorfra oplysningerne i givet fald stammer, og efter at pågældende har taget 

behørigt hensyn til alle relevante faktorer, herunder den strafbare handlings 

grovhed, det formål, hvortil de operationelle personoplysninger oprindeligt 

blev overført, og beskyttelsesniveauet for personoplysninger i det tredjeland 

eller den internationale organisation, hvortil de operationelle personoplysninger 

skal videreoverføres. 

2. Med forbehold af betingelserne i nærværende artikels stk. 1 kan den 

dataansvarlige overføre operationelle personoplysninger til et tredjeland eller til en 

international organisation, hvis betingelserne i artikel 94a, 94b, 94c eller 94d er 

opfyldt. 

3. Uden at det berører artikel 94c, kan den dataansvarlige overføre operationelle 

personoplysninger til en kompetent myndighed i et land, der er associeret i 

gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, og som har 

gennemført og i praksis anvender bestemmelserne i direktiv (EU) 2016/680 og 

bestemmelserne om udveksling af oplysninger i direktiv (EU) 2023/977. 

4. Den dataansvarlige kan i hastesager overføre operationelle personoplysninger 

uden forudgående godkendelse fra en medlemsstat eller et af Unionens organer, 

kontorer eller agenturer i overensstemmelse med stk. 1, litra c). Den dataansvarlige 

må kun gøre dette, hvis overførslen af de operationelle personoplysninger er 

nødvendig for at forebygge en umiddelbar og alvorlig trussel mod en medlemsstats 

eller et tredjelands offentlige sikkerhed eller mod en medlemsstats væsentlige 

interesser, og hvis den forudgående godkendelse ikke kan indhentes i tide. Den 

myndighed, der er ansvarlig for at give den forudgående godkendelse, underrettes 

straks. 

5. Alle bestemmelserne om internationale overførsler i dette kapitel anvendes for at 

sikre, at det beskyttelsesniveau for fysiske personer, som sikres i denne forordning, 

ikke undermineres." 

12. Følgende artikler indsættes: 

"Artikel 94a 

Overførsler baseret på en afgørelse om tilstrækkeligheden af beskyttelsesniveauet 

Den dataansvarlige kan overføre operationelle personoplysninger til et tredjeland 

eller en international organisation, hvis Kommissionen i overensstemmelse med 

artikel 36 i direktiv (EU) 2016/680 har fastslået, at tredjelandet, et område eller en 

eller flere specifikke sektorer i dette tredjeland eller den pågældende internationale 

organisation har et tilstrækkeligt beskyttelsesniveau. 

Artikel 94b 

Overførsler omfattet af fornødne garantier 

1. Hvis der ikke er vedtaget en afgørelse om tilstrækkeligheden af 

beskyttelsesniveauet, må den dataansvarlige overføre operationelle 

personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation, hvis: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/977/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/art_36/oj
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a) der er givet de fornødne garantier, hvad angår beskyttelsen af operationelle 

personoplysninger, i et retligt bindende instrument 

b) eller den dataansvarlige har vurderet alle forhold i forbindelse med overførslen 

af operationelle personoplysninger og har konkluderet, at der findes de 

fornødne garantier, hvad angår beskyttelsen af operationelle 

personoplysninger. 

2. Det retligt bindende instrument i henhold til stk. 1, litra a), er: 

a) en international aftale, der er indgået mellem Unionen og det pågældende 

tredjeland eller den pågældende internationale organisation i medfør af 

artikel 218 i TEUF, som giver tilstrækkelige garantier med hensyn til 

beskyttelsen af privatlivets fred og fysiske personers grundlæggende 

rettigheder og friheder 

b) en samarbejdsaftale, der muliggør udveksling af operationelle 

personoplysninger, der er indgået før den 12. december 2019 mellem Eurojust 

og det pågældende tredjeland eller den pågældende internationale organisation 

i overensstemmelse med artikel 26a i afgørelse 2002/187/RIA, eller 

c) en samarbejdsaftale, der muliggør udveksling af operationelle 

personoplysninger og er indgået mellem Europol og det pågældende tredjeland 

eller den pågældende internationale organisation før den 1. maj 2017 i 

overensstemmelse med artikel 23 i afgørelse 2009/371/RIA. 

3. Unionens organer, kontorer og agenturer kan indgå samarbejdsordninger med 

henblik på at fastsætte de nærmere bestemmelser for gennemførelsen af de aftaler, 

der er omhandlet i stk. 2. 

4. Den dataansvarlige underretter Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelse om kategorier af overførsler efter stk. 1, litra b). 

5. En overførsel, der sker på grundlag af stk. 1, litra b), dokumenteres, og 

dokumentationen skal stilles til rådighed for Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelse efter anmodning. Dokumentationen skal omfatte en fortegnelse over 

dato og tidspunkt for overførslen samt oplysninger om den modtagende kompetente 

myndighed, om begrundelsen for overførslen og om de operationelle 

personoplysninger, der er overført. 

Artikel 94c 

Undtagelser i særlige situationer 

1. I mangel af en afgørelse om tilstrækkeligheden af beskyttelsesniveauet eller de 

fornødne garantier i henhold til artikel 94b kan den dataansvarlige kun overføre 

operationelle personoplysninger til et tredjeland eller en international organisation, 

såfremt overførslen er nødvendig:  

a) for at beskytte den registreredes eller en anden persons vitale interesser 

b) for at beskytte den registreredes legitime interesser 

c) for at afværge en umiddelbar og alvorlig trussel mod en medlemsstats eller et 

tredjelands offentlige sikkerhed 

d) eller i enkeltstående tilfælde af hensyn til den dataansvarliges udførelse af sine 

opgaver, medmindre den dataansvarlige fastslår, at den pågældende 

http://data.europa.eu/eli/treaty/tfeu_2016/art_218/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/187/art_26a/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/371/art_23/oj
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registreredes grundlæggende rettigheder og frihedsrettigheder går forud for 

samfundets interesse i overførslen. 

2. En overførsel, der sker på grundlag af stk. 1, dokumenteres, og dokumentationen 

skal stilles til rådighed for Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse efter 

anmodning. Dokumentationen skal omfatte en fortegnelse over dato og tidspunkt for 

overførslen samt oplysninger om den modtagende kompetente myndighed, om 

begrundelsen for overførslen og om de operationelle personoplysninger, der er 

overført. 

Artikel 94d 

Overførsler af operationelle personoplysninger til modtagere, der er etableret i 

tredjelande 

1. Uanset artikel 94, stk. 1, litra b), og uden at det berører en eventuel international 

aftale, jf. nærværende artikels stk. 2, kan den dataansvarlige i enkeltstående og 

specifikke tilfælde overføre operationelle personoplysninger direkte til modtagere, 

der er etableret i tredjelande, men kun hvis samtlige følgende betingelser er opfyldt: 

a) overførslen er strengt nødvendig for udførelsen af den dataansvarliges opgaver, 

til hvis formål det er tilladt at behandle operationelle personoplysninger 

b) den dataansvarlige fastslår, at ingen af den pågældende registreredes 

grundlæggende rettigheder og frihedsrettigheder går forud for samfundets 

interesse, der nødvendiggør overførslen i det foreliggende tilfælde 

c) den dataansvarlige finder, at overførslen til en kompetent myndighed i 

tredjelandet er ineffektiv eller uhensigtsmæssig, navnlig fordi overførslen ikke 

kan foretages i tide 

d) den kompetente myndighed i tredjelandet underrettes uden unødig forsinkelse, 

medmindre dette er ineffektivt eller uhensigtsmæssigt 

e) den dataansvarlige underretter modtageren om det eller de specifikke formål, 

hvortil sidstnævnte udelukkende kan behandle de operationelle 

personoplysninger, forudsat at denne behandling er nødvendig. 

2. En international aftale, jf. stk. 1, er en gældende bilateral eller multilateral 

international aftale, der er indgået mellem Unionen og tredjelande om retligt 

samarbejde i straffesager og politisamarbejde. 

3. En overførsel, der er hjemlet i stk. 1, dokumenteres, og dokumentationen skal 

stilles til rådighed for Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse efter 

anmodning, herunder datoen og tidspunktet for overførslen samt oplysninger om den 

modtagende kompetente myndighed, om begrundelsen for overførslen og om de 

overførte operationelle personoplysninger." 

13. Som artikel 95a indsættes følgende: 

"Artikel 95a 

Tilsyn foretaget af Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse 

1. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse er ansvarlig for at føre tilsyn 

med og sikre anvendelsen af bestemmelserne om beskyttelse af fysiske personers 

grundlæggende rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med behandlingen af 

operationelle personoplysninger i Unionens organer, kontorer og agenturer og for at 

rådgive dem og de registrerede om alle forhold vedrørende behandling af 
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operationelle personoplysninger. Med henblik herpå skal vedkommende udføre 

opgaverne i stk. 2 og udøve de beføjelser, der er fastsat i stk. 3, i tæt samarbejde med 

de nationale tilsynsmyndigheder. 

2. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse har følgende pligter: 

a) at modtage og undersøge klager og underrette den registrerede om sagens 

afgørelse inden en rimelig frist; på eget initiativ eller på grundlag af en klage at 

iværksætte undersøgelser og underrette den registrerede om sagens afgørelse inden 

en rimelig frist  

b) at føre tilsyn med og sikre anvendelsen af denne forordning og alle andre EU-

retsakter vedrørende beskyttelse af fysiske personer med hensyn til behandling af 

operationelle personoplysninger i Unionens organer, kontorer og agenturer  

c) at rådgive Unionens organer, kontorer og agenturer enten på eget initiativ eller i 

forbindelse med en høring, om ethvert spørgsmål vedrørende behandlingen af 

operationelle personoplysninger, navnlig inden deres udarbejdelse af interne regler 

for beskyttelse af grundlæggende rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse med 

behandling af operationelle personoplysninger  

d) at føre et register over nye typer behandlingsoperationer, der anmeldes til 

vedkommende  

e) at foretage forudgående høring om behandling, der anmeldes til vedkommende.  

3. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse kan i henhold til denne 

forordning:  

a) rådgive de registrerede om udøvelsen af deres rettigheder  

b) henvise en sag til Unionens organ, kontor eller agentur i tilfælde af en påstået 

overtrædelse af bestemmelserne om behandling af operationelle personoplysninger 

og om nødvendigt fremsætte forslag til at råde bod på overtrædelsen og forbedre 

beskyttelsen af de registrerede  

c) give påbud om, at anmodninger om udøvelse af bestemte rettigheder i forbindelse 

med operationelle personoplysninger skal efterkommes, når der er givet afslag på 

sådanne anmodninger i strid med de gældende regler vedrørende dataansvarliges 

rettigheder  

d) rette en advarsel eller en påtale til Unionens organ, kontor eller agentur  

e) pålægge Unionens organ, kontor eller agentur at berigtige, begrænse, slette eller 

tilintetgøre personoplysninger, der er blevet behandlet i strid med bestemmelserne 

om behandling af operationelle personoplysninger, samt at underrette tredjemand, til 

hvem sådanne oplysninger er overført, om sådanne foranstaltninger  

f) pålægge Unionens organ, kontor eller agentur et midlertidigt eller definitivt forbud 

mod behandlingsoperationer, der er i strid med bestemmelserne om behandling af 

operationelle personoplysninger  

g) forelægge en sag for Unionens organ, kontor eller agentur og om nødvendigt for 

Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen  

h) indbringe en sag for Den Europæiske Unions Domstol på de i TEUF fastsatte 

betingelser  

i) intervenere i sager ved Den Europæiske Unions Domstol  
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j) give den dataansvarlige eller databehandleren påbud om at bringe 

behandlingsoperationer i overensstemmelse med denne forordning og i givet fald 

med databeskyttelsesreglerne i retsakten om oprettelse af Unionens organ, kontor 

eller agentur og, hvis det er hensigtsmæssigt, på en nærmere angivet måde og inden 

for en nærmere angivet frist.  

k) give påbud om suspension af overførsel af oplysninger til en modtager i en 

medlemsstat, et tredjeland eller til en international organisation  

l) pålægge en administrativ bøde efter artikel 66 i tilfælde af Unionens organs, 

kontors eller agenturs manglende overholdelse af en af de foranstaltninger, der er 

omhandlet i dette stykkes litra c), e), f), j) og k), afhængigt af omstændighederne i 

hvert enkelt tilfælde.  

4. Den europæiske tilsynsførende for databeskyttelse har beføjelse til at  

a) få adgang til alle operationelle personoplysninger og til alle informationer, der er 

nødvendige for vedkommendes undersøgelser, fra Unionens organ, kontor eller 

agentur.  

b) få adgang til alle lokaler, hvor Unionens organ, kontor eller agentur udøver sine 

aktiviteter, hvis der er rimelig grund til at antage, at der dér udøves en aktivitet, som 

er omfattet af dette kapitel.  

5. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse udarbejder en årsrapport om 

sine tilsynsaktiviteter vedrørende de dataansvarlige, som er omhandlet i dette kapitel. 

Denne rapport indgår i Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses 

årsberetning, der er omhandlet i artikel 60.    

Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse opfordrer de nationale 

tilsynsmyndigheder til at fremsætte bemærkninger til denne del af årsberetningen, 

inden årsberetningen vedtages. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse 

tager størst muligt hensyn til disse bemærkninger og henviser til dem i 

årsberetningen. 

Den i andet afsnit omhandlede del af årsberetningen skal indeholde statistiske 

oplysninger om klager, undersøgelser og efterforskning samt om overførsler af 

operationelle personoplysninger til tredjelande og internationale organisationer, 

tilfælde af forudgående høring af Den Europæiske Tilsynsførende for 

Databeskyttelse og anvendelse af beføjelserne fastsat i denne artikels stk. 3.   

6. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse, tjenestemændene og de 

øvrige ansatte i Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses sekretariat har 

tavshedspligt i overensstemmelse med artikel 95." 

Artikel 2 

Ikrafttræden 

1. Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den 

Europæiske Unions Tidende. 

2. Forordningen finder imidlertid anvendelse på Den Europæiske Anklagemyndigheds 

behandling af operationelle personoplysninger fra den [datoen for anvendelsen af 

den nye EPPO-forordning]. 
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den . 

På Europa-Parlamentets vegne På Rådets vegne 

[...] [...] 
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